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	 ปักษ์ใต้ หรือจังหวัดทางภาคใต้ของไทย เป็นศูนย์รวม

วฒันธรรมจากหลากหลายเชื้อชาตทิี่มคีวามเป็นเอกลกัษณ์โดดเด่น

ไม่แพ้ภมูภิาคอื่นๆ เนื่องจากในอดตีเป็นแหล่งอารยธรรมที่รุง่เรอืงมาก 

อกีทั้งยงัเป็นเมอืงท่าที่ตดิต่อค้าขายกบัประเทศในแถบเอเชยีอาคเนย์ 

รวมถงึยุโรปมาแต่โบราณ ความเจรญิทั้งหลายเหล่านี้ตกทอดมาถงึ

ปัจจบุนัผ่านทางวถิชีวีติความเป็นอยู่ ภาษาพูด ศลิปะการแสดง และ

วรรณกรรม

	 เรื่องเล่าประเพณแีละวฒันธรรมแดนใต้ ของรองศาสตราจารย์ 

ประพนธ์ เรืองณรงค์ เล่มนี้ ได้รวบรวมบทความด้านวัฒนธรรม

ท้องถิ่นใต้ในอดีต ที่ผู้เขียนได้ลงพื้นที่เพื่อศึกษาและสัมภาษณ์

ภูมปิัญญาท้องถิ่นด้วยตนเอง ถอืเป็นแหล่งข้อมูลที่ทรงคุณค่าและ

หาได้ยากยิ่ง นบัเป็นโอกาสอนัดทีี่ทางส�ำนกัพมิพ์ได้รบัความไว้วางใจ

ให้เรยีบเรยีงจดัพมิพ์รวมเล่มและปรบัปรงุข้อมูลให้เป็นปัจจุบนั เพื่อ

น�ำเสนอต่อผู้อ่านทุกท่าน

ส�ำนกัพมิพ์สถาพรบุ๊คส์

ค�ำน�ำส�ำนักพิมพ์



ค�ำน�ำผู้เขียน

	 	 “พากเพียรเขียนไว้เมื่อ	 วันวาน

	 หลงรักอักษรสาร	 สื่อสร้าง

	 เรื่องเล่าประสบการณ์	 วันก่อน

	 ดังโภชนาหารอ้าง	 หลากล้วนชิมลอง”

	 เรื่องเล่าประเพณีและวัฒนธรรมแดนใต้ เป็นผลงานเขียน 

ที่ผมรวบรวมจากบทความสารคดเีกี่ยวกบัวถิชีวีติชาวไทยพทุธและ

มสุลมิภาคใต้หลายด้าน เช่น ประเพณ ีวฒันธรรม ความเชื่อ ค่านยิม 

ศลิปะการแสดง และประวตับิุคคลส�ำคญัที่ควรยกย่อง

	 ข้อเขียนส่วนใหญ่ ผมเขียนเมื่อครั้งไปรับราชการที่

มหาวทิยาลยัสงขลานครนิทร์ วทิยาเขตปัตตาน ีช่วง พ.ศ. ๒๕๑๕ - 

๒๕๓๒ ข้อมูลที่ผมน�ำมาเล่านั้น นอกจากค้นคว้าเอกสารแล้ว ที่

ส�ำคัญคือการได้พบปะเสวนากับภูมิปัญญาชาวบ้าน จึงน�ำมาเขียน

เผยแพร่ในนิตยสารและวารสาร เช่น รูสมิแล ศิลปวัฒนธรรม  

วทิยาสาร ภาษาจารกึ วารสารรามค�ำแหง และ วารสารสงขลานครนิทร์

	 ผมหวงัว่า เรื่องเล่าประเพณแีละวฒันธรรมแดนใต้ นี้ คงจะ

ให้ความรูแ้ละความเพลดิเพลนิแก่ท่านผูอ่้านที่สนใจเรื่องราวในท้องถิ่น 

ภาคใต้ตามสมควร พร้อมกับขอขอบคุณคุณสัมพันธ์ ก้องสมุทร 

แห่งส�ำนกัพมิพ์วส ีครเีอชั่น คุณวรพนัธ์ และ ดร. สุภคัชญา โลกติ

สถาพร แห่งบรษิทัสถาพรบุ๊คส์ จ�ำกดั ในความเมตตาอนุเคราะห์ 

จดัพมิพ์ผลงานเล่มนี้ รวมทั้งผลงานอื่นๆ ของผมเสมอมา

ด้วยความนบัถอื

(ประพนธ์ เรอืงณรงค์)
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วรรณกรรมประโลมโลก

	 วรรณกรรมในที่นี้ หมายถงึวรรณกรรมลายลกัษณ์ประเภท

นทิานประโลมโลกภาคใต้ ซึ่งบนัทกึด้วยสมดุข่อยหรอืสมดุไทย หรอื

ชาวใต้เรยีกวา่ “หนงัสอืบุด” ปัจจบุนัหนงัสอืบุดไม่ว่าเป็นบุดด�ำหรอื

บุดขาวยงัตกค้างอยู่ตามบ้าน ตามวดั และเกบ็รวบรวมไว้ตามศูนย์

วัฒนธรรมบางจังหวัด หนังสืออันมีค่าเหล่านี้จ�ำนวนไม่น้อยได้สูญ

สลายไปตามกาลเวลา และความรูเ้ท่าไม่ถงึการณ์ของชาวบ้านบางคน 

คอืน�ำหนงัสอืไปเผาแล้วเอาขี้เถ้าไปท�ำเครื่องรางของขลงั และใช้เป็น

ยารกัษาโรคบางชนดิ

หนงัสอืบุด คมัภรี์โบราณของปักษ์ใต้

มองนครศรีธรรมราชจากวรรณกรรมภาคใต้

ประเภทนิทานประโลมโลก

๑.



	 นทิานประโลมโลกหรอืบนัเทงิคดสีมยันั้นส่วนใหญ่เป็นฉบบั

คดัลอก และช่วงเวลาที่คดัลอกกนัมากเล่ม คอืสมยัต้นรตันโกสนิทร์ 

ตัวอักษรและอักขรวิธีจึงมีลักษณะคล้ายคลึงกบัอกัษรไทยกลางใน

ยุคนั้น ต่อมาไม่นานนกั อุปกรณ์และระบบการพมิพ์ของฝรั่งเข้ามา

มบีทบาทส�ำคญั อนัเป็นเหตุให้วรรณกรรมท้องถิ่นและวรรณกรรม

อื่นๆ แพร่หลายมาจนตราบเท่าทุกวนันี้

	 กวผีูป้ระพนัธ์นทิานประโลมโลกในสมยันั้นมกัเป็นกวนีรินาม 

มุ่งสร้างวรรณกรรมเพื่ออานิสงส์แห่งความสุขชาตินี้และชาติหน้า 

เป็นประการส�ำคญั ส่วนใหญ่ปรากฏนามผูค้ดัลอก และบางเล่มบอก

เดอืนปีที่คดัลอกไว้ด้วย 

	 ตวัอย่างเรื่อง วนัคาร และ มโนหรานบิาต

	 	 “รูปชื่อทุ่มผู้เขียนแม้เพี้ยนผิด

	 หมู่บัณฑิตเห็นด้วยช่วยซ่อมใส่

	 อย่านั่งท�ำส�ำนวนให้กวนใจ

	 ตูข้าไซร้ฝึกสอนยังอ่อนความ”
๑ 

	 “มโนหรานบิาต เขยีนจบวนัจนัทร์ ขึ้น ๙ ค�่ำ เดอืนอ้าย จ.ศ. 

๑๒๓๐ ปีมะโรงสมัฤทธศิก”๒ 

	 มีปัญหาประการหนึ่งคือ กวีชาวใต้แต่งนิทานประโลมโลก

เรื่องนั้นๆ สมยัใด ถ้าพจิารณาตามตวัอกัษรและอกัขรวธิแีล้วย่อม

สรุปไม่ได้ เพราะไม่ทราบว่าเล่มใดเป็นลายมอืกว ี เพราะส่วนใหญ่
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๑นายดั่น วนัคาร โสฬศนมิติร (นครศรธีรรมราช : ศูนย์วฒันธรรมภาคใต้ 
วทิยาลยัครูนครศรธีรรมราช, ๒๕๒๑) หน้า ๕๖.
๒มโนหรานบิาต (สงขลา : วค. - วศ. สงขลา, ๒๕๑๓) หน้า ๒๙๘.



10 เรื่องเล่าประเพณีและวัฒนธรรมแดนใต้

อาจจะอยูต่่างยุคต่างสมยักเ็ป็นได้ ประเดน็ที่จะให้ค�ำตอบได้นั่นคอื

การพจิารณาเนื้อหา เช่น ในเรื่อง วรวงศ์ กวกีล่าวถงึศลิปะการแสดง

ระหว่างมุสลมิดงันี้

	 	 “จัดแขกพุมเรียง 	 กับแขกตานี

	 ให้เล่นกระบี่ 	 	 ขี่ม้าแทงทวน”
๓ 

	 แขกพุมเรียง คือไทยมุสลิมต�ำบลพุมเรียง อ�ำเภอไชยา 

จงัหวดัสุราษฎร์ธาน ีและ แขกตาน ีคอืไทยมุสลมิจงัหวดัปัตตาน ี

สมยัรชักาลที่ ๑ แห่งกรงุรตันโกสนิทร์ กรมพระราชวงับวรฯ ยกทพั 

ไปตเีมอืงปัตตานไีด้แล้วจงึกวาดต้อนไทยมสุลมิปัตตานไีปตั้งบ้านเรอืน 

ตามถิ่นต่างๆ นบัตั้งแต่นครศรธีรรมราช สุราษฎร์ธาน ี จนกระทั่ง

ถงึภาคกลาง เหตุการณ์ดงักล่าวนี้ กวไีด้น�ำไปเขยีนไว้ในวรรณกรรม

จงึสรปุได้ว่าเรื่อง วรวงศ์ แต่งในสมยัต้นรตันโกสนิทร์ จากข้อสงัเกต

เกี่ยวกบัเนื้อหาปรากฏว่า ประเภทนทิานประโลมโลกภาคใต้แต่งสมยั

ต้นรตันโกสนิทร์เป็นส่วนใหญ่

	 วรรณกรรมดงักล่าวนี้กวนียิมแต่งเป็นค�ำกาพย์เพื่อเหมาะแก่ 

การอ่านและการสวด โดยเฉพาะกาพย์สุรางคนางค์ ๒๘ นยิมแต่ง

มากกว่ากาพย์ชนดิอื่นๆ เพราะเหตุว่า กาพย์สุรางคนางค์มวีรรคละ 

๔ ค�ำเท่านั้น จงัหวะเสมอต้นเสมอปลาย ท่วงท�ำนองดูราบรื่นหรอื

ราบเรยีบ จงึเรยีกกาพย์ชนดินี้ว่า “ราบ”

	 เนื้อหานทิานประโลมโลกแม้จะเป็นบนัเทงิคด ีแต่จดุมุง่หมาย 

ต้องการสอนจรยิธรรมแก่ผู้อ่านและผู้ฟัง ฉะนั้นเนื้อหาจงึเกี่ยวข้อง

กบันทิานชาดก ส่วนเค้าโครงเรื่องนี้กวไีด้รบัจากวรรณกรรมภาคกลาง 

๓วรวงศ์ค�ำกาพย์ ฉบบัสมดุข่อย ของนายซ่วน บวัลอย อ.ท่าฉาง จ.สรุาษฎร์ธานี
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บ้าง แต่น�ำมาสร้างสรรค์ ไม่ว่าจะเป็นการสร้างฉาก หรอืการบรรยาย

อื่นๆ ให้เป็นเอกลกัษณ์ของภาคใต้ เช่นเรื่อง พระรถเมร ีหอยสงัข์ 

และ โคบุตร เค้าโครงเรื่องอกีส่วนหนึ่งกวชีาวใต้ผูกขึ้นเอง โดยน�ำ

เรื่องราวที่เล่าในท้องถิ่นประพนัธ์ขึ้นเป็นบทร้อยกรอง เช่นเรื่อง นายดนั 

วนัคาร นางบวัโทน

มองนครศรธีรรมราช

	 วรรณกรรมคอืกระจกสะท้อนให้เหน็ภาพสงัคมอนัเกดิจาก

ประสบการณ์ของกวีสมัยนั้นๆ ฉะนั้น แม้ว่าเนื้อหาในวรรณกรรม

ไม่บ่งบอกว่าเป็นประวัติศาสตร์นครศรีธรรมราชโดยตรง แต่การ

บรรยายสภาพบ้านเมอืง ไม่ว่าจะเป็นเมอืงไพศาล ี เมอืงพรรณรงัส ี

หรือเมืองพรหมทัต ล้วนสะท้อนมาจากภาพเมืองนครศรีธรรมราช 

หรือหัวเมืองใกล้เคียงในยุคนั้น ท�ำนองเดียวกับฉากบ้านเมืองใน

วรรณคดไีทยพระราชนพินธ์บทละครเรื่อง อเิหนา หรอื รามเกยีรติ์ 

กส็ะท้อนภาพกรุงรตันโกสนิทร์ตอนต้นได้อย่างชดัเจนเช่นกนั ในที่นี้ 

ผูเ้ขยีนจะเสนอภาพเมอืงนครศรธีรรมราชจากวรรณกรรมประโลมโลก 

ซึ่งมเีนื้อหาส่วนใหญ่อยู่ในช่วงต้นสมยัรตันโกสนิทร์ ดงัต่อไปนี้

	 การปกครอง

	 นครศรธีรรมราชสมยัต้นรตันโกสนิทร์หรอืปลายสมยัอยธุยา 

มีลักษณะเป็นหัวเมืองเอก แต่มีพันธะต่อราชธานีอย่างหัวเมือง

ประเทศราช กวชีาวใต้น�ำไปบรรยายไว้ในวรรณกรรมหลายเรื่อง เช่น

เรื่อง โคบตุร ตอนพระโคบตุรท�ำขวญัโอรสโดยเกณฑ์หวัเมอืงต่างๆ 

ไปช่วยเหลอืงานราชพธิแีละถวายความจงรกัภกัดอีย่างพร้อมเพรยีง

กนั
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					     “ร้อยเอ็ดพระนคร 

	 รู้แล้วจึงจร	 	 มาชมบุญญา 

	 ดอกไม้เงินทอง 	 	 ต่างคนเอามา 

	 ส�ำเภาเภตรา 	 	 เข้ามานองเนือง

	 	 	 	 	 ขึ้นเฝ้าเจ้าฟ้า 

	 กลาโหมน�ำหน้า 	 	 ช่วยเพ็ดทูลฉลอง 

	 ตรัสให้ประทาน	 	 บริขารทั้งผอง 

	 เครื่องยศพานทอง 	 ความชั่วความดี”
๔ 

 

	 บรรดาหัวเมืองปักษ์ใต้สมัยอยุธยาขึ้นกับกรมท่า สมัย

รัตนโกสินทร์เปลี่ยนไปอยู่ในความควบคุมของกรมกลาโหม ส่วน

หัวเมืองภาคเหนือและอีสาน ตลอดจนถึงหัวเมืองลาวขึ้นกับ

มหาดไทย ต่อมาถึงสมัยการปฏิรูปการปกครองสมัยรัชกาลที่ ๕ 

บรรดาหวัเมอืงต่างๆ ในสยามประเทศล้วนขึ้นกบักระทรวงมหาดไทย 

เพยีงกระทรวงเดยีว ค�ำกาพย์ข้างต้นนี้ จะเหน็ว่าบรรดาหวัเมอืงภาคใต้ 

ยุคนั้นอยู่ภายใต้การควบคุมของกรมกลาโหม

	 ระบบการปกครองในเมืองนครศรีธรรมราชสมัยนั้น แบ่ง

เขตการปกครองท้องที่ออกเป็น เมือง มีเจ้าเมืองเป็นผู้ปกครอง 

แขวง มหีมื่นแขวงเป็นผู้ปกครอง ต�ำบล มผีู้ได้รบับรรดาศกัดิ์ชั้น 

“พนั” เป็นผู้ปกครอง๕ และ หมู่บ้าน มผีู้ใหญ่บ้านเป็นผู้ปกครอง  

ดงัตวัอย่างเรื่อง พระรถเมร ีตอนเจ้าเมอืงไพศาลมีบีญัชาไปยงัท้องที่ 

ต่างๆ เพื่อเตรยีมจดัราชพธิสีมโภชนางสบิสอง ดงันี้

๔โคบตุรค�ำกาพย์ ฉบบัปรวิรรตด้วยอกัษรปัจจบุนัตวัเขยีนดนิสอ ของห้องสมดุ 
วค. นครศรธีรรมราช
๕กระมล ทองธรรมชาต ิและคณะ, การปกครองและการเมอืงไทย (กรงุเทพฯ 
: ไทยวฒันาพานชิ, ๒๕๒๑) หน้า ๒๐.



รศ. ประพนธ์ เรืองณรงค์ 13

	 	 “ให้เสมียนเขียนหมายปิดตรา	 ขุนนางกลางศาลา

	 เขียนตราสั่งให้นายเหมิน

	 	 ศรีทนายรับหมายแล้วเดิน	 ออกตลาดนาดเนิน

	 เดินดึงถึงเรือนหัวเมือง

	 	 ท่านทนายอ่านหมายตามเรื่อง	 บรรดาหัวเมือง

	 ตกใจแจ้งให้ท้องตรา

	 	 หัวเมืองใช้ทนายไปหา	 เกาะบุตรภรรยา

	 ขึ้นคร่าตีเมียเอาผัว

	 	 บางทีหาง่ายได้ตัว	 บ้างหอบครอบครัว

	 เมียผัวลูกเต้าเข้าป่า

	 	 พวกทนายปิดตูตีตรา	 วัวควายไร่นา

	 ข้าวปลาริบเอาเป็นหลวง

	 	 ได้แต่เฆี่ยนหลังจ�ำตรวน	 ไอ้เหล่าทั้งปวง

	 ซุ่มซ่อนต่างออกมาหา”
๖ 

	 จากบทร้อยกรองข้างต้นนี้ จะเหน็ว่าข้าราชการสมยันั้นมกีาร

ใช้อ�ำนาจกับประชาชนอย่างรุนแรง เพื่อขู่บังคับให้บรรดาผู้ชายไป

ช่วยงานหลวง เช่น มกีารเกาะบุตรภรรยา คอืเข้าไปจบักุมลูกเมยี

ชาวบ้านอย่างไม่มีความปรานี บางครอบครัวถึงกับหนีเข้าป่าเพื่อ  

เอาตวัรอด ด้วยเหตนุี้เอง ปัจจุบนัแม้จะเป็นสมยัประชาธปิไตยแล้ว 

ชาวบ้านก็ยังมีความเกรงกลัว ‘ข้าราชการ’ หรือ ‘นาย’ เสมอมา     

แม้ในเพลงกล่อมเดก็ชาวใต้กม็เีนื้อหาท�ำนองนี้หลายบท เช่น

๖นายเรอืง นาใน, พระรถเมร ี(นครศรธีรรมราช : ศนูย์วฒันธรรมภาคใต้ วค. 
นครศรธีรรมราช, ๒๕๒๒) หน้า ๒๐๔.
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	 	        “แม่ไก่เหอ

	 	 แม่ไก่หางหลุ้น

	 	 ข้าหลวงออกมาวุ่น

	 	 ชันชีจับเด็ก

	 	 จับสิ้นสาวสาว

	 	 บาวบาวไว้ท�ำหาดเล็ก

	 	 ชันชีจับเด็ก

	 	 จับสิ้นทั่วเมืองนี้”

	 เศรษฐกจิ

	  ความอดุมสมบรูณ์ของบ้านเมอืง

	 นครศรีธรรมราชเป็นเมืองชายทะเล มีทั้งที่ราบและป่าเขา 

จึงอุดมด้วยทรัพยากรธรรมชาติมาตั้งแต่โบราณกาล ผลิตผล

ทางการเกษตรและการประมงอนัสมบูรณ์ กวไีด้น�ำไปบรรยายไว้ใน

วรรณกรรมหลายเรื่อง เช่นเรื่อง นายดนั ตอนเตรยีมจดัพธิแีต่งงาน

ระหว่างนายดนักบันางไรทอง ดงันี้

	 “...พรุ่งนี้ให้นายจันทร์	 กับนายชื่นขึ้นไปเหนือ	

	 	 ซื้อพลูสักห้าร้อย	 ทั้งกล้วยอ้อยสักล�ำเรือ

	 ดีปลีลูกมะเขือ	 ล�ำเรือใหญ่ใส่ให้เต็ม

	 	 แล้วให้นายคาร	 ซื้อน�้ำหวานไร่นายเหร็ม

	 พะเนียงใหญ่ใส่ให้เต็ม	 ค่ามากน้อยค่อยคิดอ่าน

	 	 แล้วว่านายบัวศรี	 พรุ่งนี้เช้าสักทีหลาน

	 ลงไปหัวตะพาน	 ซื้อเหล้ามาสี่ห้าถัง



รศ. ประพนธ์ เรืองณรงค์ 15

	 	 นายปุกให้ ไปด้วย	 ช่วยซื้อเคยสักสิบชั่ง

	 กุ้งแห้งซื้อมามั่ง	 โคบทูกังเห็นซื้อมา

	 	 ไปพบเรือชาวนอก	 ถ้าเขาบอกขายพุงปลา

	 เองจงซื้อเอามา	 สี่ห้าหม้อให้พอการ”
๗ 

	 ค�ำกาพย์ตอนนี้แสดงให้เหน็ว่า ท้องที่นครศรธีรรมราชด้าน

เหนอืซึ่งตดิกบัป่าเขานั้นเตม็ไปด้วยหมากพล ูกล้วย อ้อย ดปีล ี(พรกิ) 

และมะเขอื ส่วนบรเิวณที่เป็นที่อยู่ของชาวนอก คอืชาวบ้านที่ตั้งบ้าน

เรอืนอยูร่มิทะเล มผีลติผลจากทะเลที่ขึ้นชื่อคอื เคย (กะปิ) กุง้แห้ง 

ปลาเคม็คอืปลาโคบ ปลาทูกงั ตลอดจนถงึพุงปลาหรอืไตปลา

 

๗เล่มเดยีวกนั หน้า ๒๗.

ทวิทศัน์ที่สวยงามของถนนเลยีบชายทะเล เส้นเขาพลายด�ำ-อ่าวท้องหย ี
จงัหวดันครศรธีรรมราช
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	 พูดถึงราคาของสินค้าสมัยนั้น ถ้าเปรียบเทียบกับสมัยนี้มี

ความแตกต่างกนัจากหน้ามอืเป็นหลงัมอื ตวัอย่างเรื่อง พระเวสสนัดร 

หรือ มหาชาติค�ำกาพย์ ส�ำนวนเมืองนครศรีธรรมราช ตอนชูชก   

เดินทางไปขอเงินคืนจากพ่อแม่นางอมิตตดา ระหว่างทางชูชกคิด

โครงการจะซื้อสิ่งต่อไปนี้

					   

	 	 “ถ้าเห็นพอเป็นลาภผล	 จะซื้อนาสักต�ำบล

	 ซื้อโคตัวผู้คู่หนึ่ง

	 	 ซื้อจอบราคาห้าสลึง	 กับพร้าเล่มหนึ่ง

	 ทั้งขวานกับผานไถนา

	 	 เดือนหกแล้วจะตกข้าวกล้า	 ท�ำแล้วปีหน้า

	 เก็บไว้ ให้ขายถังสลึง”
๘ 

	  เมอืงท่าส�ำคญั

	 นครศรีธรรมราชเป็นเมืองท่าส�ำคัญบนคาบสมุทรมลายูฝ่ัง

ตะวันออก พ่อค้าต่างชาติทั้งชาวเอเชียและชาวยุโรปผ่านไปมาเพื่อ

ตดิต่อค้าขาย และเข้ามาตั้งบ้านเรอืน ดงัเรื่อง พระรถเมร ีบรรยาย

ไว้ดงันี้

	 	 	 	 “ไทยตั้งเรือนบ้าน 	

	 จีนปลูกตึกกว้าน 	 	 ซื้อขายเป็ดไก่ 

	 พวกไทยขายข้าว 	 	 พวกลาวขายไหม 

	 เหล่าแขกตัดไข 	 	 ขายแต่เนื้อควาย”
๙ 

๘มหาชาดกค�ำกาพย์ ฉบับสมุดข่อย ของศูนย์วัฒนธรรมภาคใต้ วค. 
นครศรธีรรมราช
๙เล่มเดยีวกนั หน้า ๕
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	 ในเรื่อง สุบนิส�ำนวนเก่า พูดถงึชาวต่างชาตเิข้ามาค้าขายใน

กรุงสาวตัถ ีดงันี้

	 	       	 	“ชุมล้อมพร้อมหน้า 

	 สิบสองภาษา 	 	นุ่งห่มต่างกัน 

	 เหล่าเทศจีนจาม 	 	อังกฤษกปิตัน 

	 น�ำสลุปก�ำปั่น 	 	ส�ำเภาเข้ามา

	 	        	 	ทอดสมอเรียงราย 

	 จัดเครื่องของถวาย 	 	ทุกปีอัตรา 

	 ด้วยบุญพระองค์ 	 	ทรงพระธรรมา 

	 แดดลมฝนฟ้า 	 	ทุกปีอัตรา”
๑๐ 

	 วรรณกรรมอกีเรื่องหนึ่งคอืเรื่อง วนัคาร ซึ่งมเีนื้อหาส่วนใหญ่ 

พดูถงึการค้าทางทะเล โดยนายส�ำเภาน�ำสนิค้าของพระเอกหรอืของ

วนัคารไปยงัเมอืงต่างๆ เช่น เมอืงไพศาล ีและเมอืงไกรลาศ อนัแสดง 

ให้เหน็ถงึความก้าวหน้าเกี่ยวกบัการค้าทางทะเลสมยันั้นได้เป็นอย่างดี

	  การแล่นเรอืเกี่ยวข้องกบัชาวมลายู

	 ชาวมลายูซึ่งเป็นเพื่อนบ้านกบัชาวนครศรธีรรมราชมคีวาม

นยิมแล่นเรอืไปมาค้าขายกบัเมอืงนครศรธีรรมราช และหวัเมอืงใน

ภาคใต้ เรอืส�ำเภาไทยสมยันั้นคงมลูีกเรอืชาวมลายูรวมอยู่ด้วย ฉะนั้น 

ค�ำไทยภาคใต้ที่ใช้เรียกชื่อลมและฝนที่มาจากทิศต่างๆ ส่วนใหญ่

เป็นภาษามลายู ดงัตวัอย่างเรื่อง สตันู หรอื สุธนูค�ำกาพย์

๑๐สุบินส�ำนวนเก่า (นครศรีธรรมราช : ศูนย์วัฒนธรรมภาคใต้ วค. 
นครศรธีรรมราช ๒๕๒๐) หน้า ๒๔.
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	 	       	 	“เป็นพายุลมฝน 	

	 มิได้เห็นหน 	 	มืดมนเป็นควัน 

	 คลื่นเท่าภูผา 	 	หนุนมาเร็วพลัน 	

	 ได้ถึงสามชั้น 	 	สนั่นสาคร

	 	       	 	ดังดึงถึงฉา 	 	

	 สนั่นพัดพา 	 	มิได้หยุดหย่อน 

	 แล้วเป็นพรัดหลวง 	 	ล่วงเข้ามาซ้อน 	

	 พัดกล้าสาคร 	 	ลมเว้าเร้ามา 

	 	       	 	เป็นลมตะวันออก 	

	 ดูเหมือนข้าวตอก 	 	ทั่วในทิศา 

	 ลมเภาแกมพรัด 	 	พัดเพิ่มเติมมา 

	 แม้นมาเจรจา 	 	ไม่ได้ยินกัน”
๑๑ 

	 ลมพดัหลวง คอืลมพดัมาจากทศิตะวนัตกเฉยีงใต้ ภาษา

มลายเูรยีก บารตัลาอตุ (Barat Laut) และลมพดัมาจากทศิตะวนัตก 

เรยีก ลมพรดั ตรงกบัภาษามลายูเรยีกทศิตะวนัตกว่า บารตั (Barat) 

ส่วนลมเภาหรือลมตะเภา หมายถึง ลมพัดมาจากทิศตะวันออก 

ระหว่างเดอืน ๑๑-๑๒ ความจรงิคอืลมมรสุมตะวนัออกเฉยีงเหนอื

นั่นเอง ตรงกบัฤดูที่เรอืส�ำเภาจากเมอืงจนีแล่นเข้ามายงัแหลมมลายู 

เข้าเทียบท่าเมืองนครและเมืองท่าภาคใต้ ชาวไทยเลยเรียกเป็น    

ลมตะเภา หรอื ลมเภา

๑๐สัตนูค�ำกาพย์ ฉบับปริวรรตด้วยอักษรปัจจุบันเขียนดินสอ ของห้องสมุด 
วค. นครศรธีรรมราช
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	 เกี่ยวกับการเรียกชื่อทิศของชาวมลายูนั้น มีรายละเอียด

ดงันี้๑๒ 

๑๒Sulaiman Nasri, Kamus Utama (Kualalamper : Pustaka Zaman 
Sdn Bhd, 1981) p. 795.

สลาตนั (Selaton)

บารตั ดายา (Barat daya)

บารตั ลาอุต (Barat laut)

บารตั (Barat)

ตมิูร์ ลาอุต (Timur laut)

ตมิูร์ (Timur)

เตงิการา (Tenggara)

อุตระ (Utara)

	 มลายูถิ่นปัตตานเีรยีกทศิเหนอืว่า ฮลู ูหรอื เกอปาลาตโีด 

หรอืทศิหวันอน 

	 เรยีกทศิใต้ว่า ฮเิล หรอื ฮยูงกาก ี

	 เรยีกทศิตะวนัออกว่า ตะนาแฮะ 

	 และเรยีกทศิตะวนัตกว่า ยะโตะ 

	 ชื่อลมที่ชาวใต้เรยีกคล้ายคลงึกบัชาวมลายู มดีงันี้

	 ลมพัดจากทิศตะวันตก ชาวใต้เรียก ลมพรัด ตรงกับค�ำ

มลายู

	 ลมพดัจากทศิตะวนัตกเฉยีงเหนอื ชาวใต้เรยีก ลมพดัหลวง 

ชาวมลายูเรยีก บารตั ลาอตุ 

	 ค�ำว่า พดัหลวง อาจหมายถงึลมที่พดัจดัมาก



20 เรื่องเล่าประเพณีและวัฒนธรรมแดนใต้

	 ลมพดัจากทศิตะวนัตกเฉยีงใต้ ชาวใต้เรยีก ลมพดัยา ชาว

ภาคกลางเรยีก ลมพทัธยา ตรงกบัค�ำมลายู

	 ลมพดัจากทศิตะวนัออกเฉยีงเหนอื ชาวใต้เรยีก ลมอตุรา 

คงยมืค�ำ อุตระ มลายูหมายถงึ ทศิเหนอื 

	 ลมพัดจากทิศตะวันออกเฉียงใต้ ชาวใต้เรียก ลมสลาตัน 

คงยมืค�ำมลายู หมายถงึ ทศิใต้

	 สงัคมและวฒันธรรม

	  การศกึษา

	 นครศรีธรรมราชเป็นเมืองตักศิลาของภาคใต้ เป็นเมือง   

นกัปราชญ์ราชกว ีมกีารส่งเสรมิยุวชนให้ศกึษาเล่าเรยีน ดงัตวัอย่าง

เรื่อง พระสงัข์ค�ำกาพย์ ส�ำนวนเมอืงนครศรธีรรมราช มคีวามแตกต่าง 

จากพระสงัข์ส�ำนวนภาคกลาง เช่น พระสงัข์ขณะเป็นกุมารมหีน้าที่

เฝ้ากระท่อม และไล่ไก่กาที่มากนิข้าวที่ตากไว้ลานบ้าน พร้อมทั้งหงุข้าว 

ไว้รอพระมารดาและตายายกลับจากป่านั้น มีพระอินทร์ปลอมเป็น

นกยูงทองเสดจ็น�ำพระสงัข์ไปศกึษาเล่าเรยีนกบัฤๅษี

	 	 “เมื่อนั้นพระฤๅษี	 กล่าวแนะชี้ให้เขียนไป

	 แล้วให้นับร่ายใน	 ให้ขึ้นใจเป็นนักหนา

	 	 นอโมทั้งกอขอ	 เป็นแม่พ่อต่อกันมา

	 กนกดนั้นเล่าหนา	 เกยกอกามาโดยไว

	 	 วันเดียวได้สิบแม่	 ปัญญาแล้ล�้ำแดนไตร

	 เพลาเย็นมาไซร้	 เทวาลัยชวนลูกยา

	 	 กราบลาพระอาจารย์	 คืนสถานเถิดน้องอา

	 มารดาเจ้าแหละนา	 มาแต่ป่าจะตกใจ”
๑๓ 

๑๓หอยสังข์ค�ำกาพย์ ฉบับปริวรรตด้วยอักษรปัจจุบันตัวเขียนดินสอ ของ   
ห้องสมุด วค. นครศรธีรรมราช
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	 เมื่อผูเ้รยีนสามารถอ่านหนงัสอืแตกแล้ว พระภกิษผุูส้อนจะ

น�ำวรรณกรรมประโลมโลกมาให้อ่านเพื่อฝึกหดัให้มคีวามสนัทดัทาง

ภาษาและหนงัสอืยิ่งขึ้น หนงัสอืดงักล่าวนี้มเีรื่อง สบุนิ โคบตุร และ 

พระรถเมรี ซึ่งส่งเสริมเกี่ยวกับจริยธรรมแก่ผู้เรียนอย่างดียิ่ง 

ตวัอย่างเรื่องสุบนิ สอนให้พากเพยีรต่อการศกึษา

						    

	 	 “นี่แหละคนทั้งหลาย	 พึงจ�ำไว้สั่งสอนใจ

	 จะสืบสายกุลบุตรไป	 ครั้นเติบใหญ่ไว้วัดวา

	 	 จะได้เล่าเรียนธรรม	 โปรดพ่อแม่ญาติกา

	 อย่างองค์หน่อพุทธา	 พระสุบินผู้เลิศไกร

	 	 อุตส่าห์ตั้งความเพียร	 เรียนจบสิ้นทั้งขอมไทย

	 เล่าเรียนหนังสือใหญ่	 รู้อรรถแปลจบบริบูรณ”์๑๔ 

	 เกี่ยวกบัหนงัสอืแบบเรยีนนั้น ขุนอาเทศคด ีผู้สนใจภาษา

และวฒันธรรมเมอืงนครศรธีรรมราช ได้ให้ข้อสงัเกตว่า 

		

		 “สมัยหลังเม่ือกระทรวงศกึษาธกิารจดัการศกึษาให้เป็น

ระบบแล้วมีการให้อ่านแบบเรียนเร็วสมัยใหม่ บางฉบับขาด

จริยธรรม เช่น เรื่องตาอินตานา พอได้ปลาตัวโตก็แตกความ

สามัคคีกันเสียแล้ว แย่งกันจะเอาท่อนหัว ต้องไปหาตาอยู่ ให้

ตัดสิน ตาอยู่แขนคอกที่จะเป็นคนดี วางตนเป็นผู้หลักผู้ ใหญ่

สมกับเขายกย่องไว้วางใจ กลับเป็นตัวคอร์รัปชันอย่างร้าย 

เอาท่อนกลางไปกินเสีย”

	

๑๔เล่มเดยีวกนั หน้า ๑๑๕.
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	  ศาสนาและความเชื่อ

	 นครศรธีรรมราชเป็นศนูย์กลางแห่งพระพทุธศาสนามาตั้งแต่ 

โบราณกาล แม้แต่กษัตริย์สุโขทัยได้อาราธนาพระสงฆ์และเชิญ    

นักปราชญ์ราชบัณฑิตจากนครศรีธรรมราชไปเผยแผ่พุทธศาสนา

ลทัธลิงักาวงศ์ ดงัปรากฏในศลิาจารกึสุโขทยั หลกัที่ ๑ ด้านที่ ๓ 

บรรทดัที่ ๒๙-๓๐ ว่า 

		 “มหาเถรสังฆราชปราชญ์เรียนจบปิฎกไตร หลวกกว่า

ปู่ครูในเมืองนี้ ทุกคนลุกแต่เมืองนครศรีธรรมราชมา...”

	 วรรณกรรมประโลมโลกเป็นเรื่องชาดกสะท้อนให้เห็น  

ความเชื่อทางพุทธศาสนา ได้แก่ ความเชื่อเรื่องนิพพาน ครรลอง  

ที่จะน�ำไปสู่สิ่งที่มีค่าสูงสุดในสังคมพุทธศาสนา คือ มรรคแปด     

ซึ่งเป็นที่รวมของหลักธรรมทั้ง ๘๔,๐๐๐ พระธรรมขันธ์ ค่านิยม

พุทธศาสนาจึงเน้นความส�ำคัญทางจิต เป็นวัฒนธรรมทางจิตใจ 

วรรณกรรมประโลมโลกแทบทุกเรื่องแสดงให้เห็นถึงความเชื่อ

ของกรรมและ บุพกรรม เป็นประการส�ำคัญ ดังตัวอย่างเรื่อง    

พระเวสสนัดร ส�ำนวนเมอืงนครศรธีรรมราช

						    

		  “จ�ำเป็นจะไป	 เป็นข้าไทเฒ่าชรา

	 แทนคุณปิตุมารดา	 ให้สองราอยู่ส�ำราญ

	 	 ตริแล้วจึงวาที	 ว่าชนนีอย่าวุ่นวาย

	 ตัวลูกจะไปใช้	 เป็นทาสาของตาชี

	 	 ตามกรรมลูกท�ำไว้	 แต่อย่าให้เขาทุบตี

	 บิดากับชนนี	 ให้อยู่ดีที่เคหา”
๑๕ 

๑๕มหาชาดกค�ำกาพย์ ฉบับสมุดข่อย ของศูนย์วัฒนธรรมภาคใต้ วค. 
นครศรธีรรมราช
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	 ศาสนาพราหมณ์กม็คีวามเจรญิรุ่งเรอืงในเมอืงนครศรธีรรม- 

ราชมาตั้งแต่อดีต สมัยปัจจุบันยังมีหลักฐานที่ส�ำคัญ เช่น โบสถ์

พราหมณ์และเทวรูปต่างๆ ในวรรณกรรมประโลมโลกพดูถงึศาสนา

พราหมณ์ไว้หลายเรื่อง เช่นเรื่อง สุบิน กล่าวถึงการแต่งกายของ

พราหมณ์สมยันั้น

	 	 	 “ชีพราหมณ์พฤฒา 

	 ศีรษะโพกผ้า 	 หูใส่กิ้งถือ 

	 ถือสัจตัดบาป 	 ลูกประค�ำก�ำถือ 

	 เป็นที่หารือ 	 สุขทุกข์แผ่นดิน”
๑๖ 

	 ค�ำว่า “กิ้งถอื” หมายถงึ ตุ้มหู โดยเฉพาะพราหมณ์เมอืง

นครศรีธรรมราชนิยมใส่ตุ้มหูทั้งนั้น และบทร้อยกรอง ๒ วรรค

สุดท้ายบ่งบอกได้อย่างชัดเจนว่า พราหมณ์คณาจารย์เป็นผู้ให้     

ค�ำปรกึษาแก่ผู้ปกครองเมอืงสมยันั้นด้วย

	 วรรณกรรมประโลมโลกยังแสดงออกถึงความเชื่อของ    

ชาวบ้านเกี่ยวกับไสยศาสตร์และโหราศาสตร์ ความเชื่อเกี่ยวกับ

ไสยศาสตร์นั้น กวีจะบรรยายถึงการท�ำเสน่ห์ยาแฝด การสักและ

คาถาอาคม เครื่องรางและของขลงั วรรณกรรมที่พดูถงึการท�ำเสน่ห์

ยาแฝด เช่นเรื่อง วรวงศ์ หอยสงัข์ โคบุตร

	 ตวัอย่างเรื่อง โคบุตร ตอนเถรกระอามท�ำเสน่ห์ให้โคบุตร

หลงรกันางอ�ำพนั

๑๖เล่มเดยีวกนั หน้า ๒๔.
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24 เรื่องเล่าประเพณีและวัฒนธรรมแดนใต้

	 	 “ว่าพลางย่างเข้าห้อง	 หยิบผ้าครองเปิดหน้าต่าง

	 ครั้นแล้วเฒ่ากับนาง	 จุดเทียนชัยขึ้นใจพลัน

       	 	 แล้วเอาน�้ำมันพราย	 มาละลายน�้ำมันจันทน์

	 เอากระดาษมาลงยันต์	 พระมหาสุราฤทธิ์

       	 	 หัวใจปัถมัง	 ประทับหลังดังใจจิต

	 พระสี่เสาร์อันเรืองฤทธิ์	 มหาละลวยเข้าด้วยกัน

       	 	 แล้วลงหัวใจชาย	 อันหนึ่งไว้นอกน�้ำมัน

	 ยื่นให้สาวใช้พลัน	 ยันต์อันนี้นะสีกา

       	 	 ใส่ไว้ที่ใต้บาตร	 อย่าประมาทของขรัวตา

	 น�้ำมันอันนี้หนา	 ให้เจ้าทาที่ไรผม

       	 	 เคยเชื่อมาหลายที	 ในวันนี้จะได้ชม

	 ทูนแก่แม่ตนกลม	 ครั้นพลบค�่ำจะท�ำการ”
๑๗ 

พระบรมธาตุเจดยี์
ภายในวดัพระมหาธาตุวรมหาวหิาร

โบราณสถานคู่เมอืงนครศรธีรรมราช

๑๗ โคบตุรค�ำกาพย์ ฉบบัปรวิรรตด้วยอกัษรปัจจบุนัตวัเขยีนดนิสอ ของห้องสมุด 
วค. นครศรธีรรมราช


